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Power button
Speaker

Micro USB plug
Light-Proximity
sensor
Volume buttons
Earphones jack
Led Flash

Main camera
Front camera
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Przycisk zasilania
Glosnik

Micro USB plug
Czujnik $wiatta,
zblizeniowy
Przyciski gtosnosci
6 Stuchawki jack

7 Led Flash
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9 Aparat z przodu

ENARNTS

©o~N® e

ENARNTS

@

ENEAANTN ©CENOO BWNE

©o~Nou

BG

ByToHbT 3a 3axpaHBaHe
rosoputen

Micro USB wencen
Light-CeHaop

3a Bnmsoct

cuna Ha 3Byka
CrywWanku XaK

Led Flash

Hasap kamepa
MpeaHa kamepa

RO

Buton pornire
Difuzor

Mufa Micro USB
Senzor lumina-
proximitate
Butoane volum
Mufa casti

Led Flash
Camera principala
Camera frontala

DE
1 Power-Taste
2 Lautsprecher
3 Micro-USB
4 Licht
Naherungssensor
5 Lautstarketasten
6 Kopfhoérerbuchse
7 LED-Blitz
8 Zuriick Kamera
9 Zweite Kamera

RU
1 KHoMKa BKITIOYEeHMst
2 [vHamuk
3 Pasbem Mukpo USB
4 Natuvk ceeTa,
6nusocts
5 Knasuwwa rpoMckocT!
6 Paabem rapHuUTypbl
7 Benbiwka
8 OcHoBHas kamepa
9 MepeaHss kamepa
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1 Botén de encendido
2 Altavoz
3 Enchufe micro USB
4 Sensor de luz-
proximidad
5 Volumen
6 Enchufe auriculares
7 LED Flash
8 Camara trasera
9 Camara frontal
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HU

Bekapcsol6 gomb
Hangsz6ré

Micro USB

Light-
FényreKozelségérzékeld
Hangeré gombok
Fulhallgaté jack
LED vaku
Hatulsé kamera
Eliilsé kamera



Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make
sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it
yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the
call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.
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The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not
expose the battery/product to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery/product in fire or drop
anywhere. Return defective batteries/products in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned
in the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to
the service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other
objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any
moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these
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applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card and memory card, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set
phone in standby mode, to return shortly press the same button.
Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen.
The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time
and events.
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To display the applications menu, touch the Menu @icon from the bottom of the main screen. Slide the
screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return
to the main screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.
To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.

Messaging
To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;
- Open the Messaging application;

7 En



- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;
- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or
movies.

- Inthe top text box add the number or the name of the recipient;
- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
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- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:
- From the applications menu, open the Dialer;
- Tap the phone number you want to save;
- Tap New contact button;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Import/export contacts

9 En



You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;
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- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button
Add new account ;

- Tick the option Sync contact;

Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.

To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- Inthe left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store
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Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social,
sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a

Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on
the screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.
WLAN

Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks
without password can be used directly, for others you need to enter the password first.
Bluetooth

12 En



Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also
set the data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.

Tethering & portable hotspot

Wifi Direct

Mobile network

3G service: here you can enable/disable the 3G service.
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Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
Power Saving
You can choose one of the three power schemes:
-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
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Display

a. Brightness: adjust the brightness

b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu

c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive
notifications about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery
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Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.

Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get
localization.

Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.

2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.
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3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.

5) Text to speech settings
6) Pointer speed
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Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.
Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone  Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off
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You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1384

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313
Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer,
ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products
and services regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that the
ALLVIEW product P6 Pro does not put in danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental
impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the electonic and
electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
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-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized
devices.

The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of HG nr.
88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313
,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with
the participation of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director «
SAR: 1,287 W/kg COTUNA GHEORGH
Brasov o
30.09.2015 “
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HWHCTPYKIAM 3A BE3OITACHOCT

BHUMAHHME! TIpouerere BHUMATEIHO T€3U HHCTPYKIIHIT H TH CIIe/IBATE.

Kapaiirte np 3auBo: [IpenopbyBaMe na He u3noa3Bare TenedoHa QoKaTo modupare. AKO ce HATOXKHU Ja ro
nomnssare - Bimoyere pesxkum — CBOBOHU PBLIE.

H3kmoyere Tesedona KoraTo cTe B camMoJieT

CMyIIeHHsATa, IPHYHHEHH OT MOOHIIHNTE TeJeOHH BIMAAT Ha 6€3011aCHOCTTA Ha BB3/lyXOILIABaHETO, H IOPaJIH
TOBA € HE3aKOHHO, JIa TO M3MO0JI3BaTe B caMosieTa . Mons yBepere ce, ue TenedoHa ¢ H3KITIoUEH JIOKaTo CTe B
camoJiera.

B 6oannna: Korato usnonspare Tenedona B 6omHuna , TpAdBa 1a ce chobpasssaTe ¢ MpaBHIaTa ONPEICICHH OT
0oJIHHMLIATA.

Otopusupan cepu3s. CaMo OTOPU3MPAHH CEPBH3M MOTAT JIa PEMOHTHpAT TenedoHa. AKo OTBOpHTE TenedoHa
U Ce OIUTATE CaMO JIa ONPABUTE EBEHTYAIIHA I0BPE/IA, FAPAHLMATA ABTOMATHYHO CTABA HEBAJIM/IHA.

Axcecoapn n 6atepmii: TpsiOBa /la ce H3MOI3BAT, CAMO aKCECCOAPH H GaTepHii 000PCHH OT IPOH3BOTUTENIS .
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Cremnn obazaanus. Ysepere ce, ye TeleOHBT € BKJIIOYEH, AKO KeJaeTe Ja HANPABHTe CHEIHO
noBHKBaHe, Habepere 112 u HaTHCHeTe KJIaBHIIA 32 NoBUKBaHe. [IoTBBLpaeTe MACTOTO, 00sICHETE KAKBO ce
€ CIYy4YHJI10 H He 3a‘mapm7rre MOBHKBAaHETO.

Barepus u 3ape:kiane Ha 6aTepusiTa: [IpenopbunTeIIHO € 3a ITBIIHO 3apeXKIaHe Ha GaTepusTa / IPOIYKT , PEIH
Ja U3noJi3Bare yCTpOﬁCTBOTO . J:La HE C¢ U3J1ara Ha TEMIICPATypH HaQ 40 rpaayca rno Lleﬂ'}ﬂﬁ . j:[a HC CC U3Jjlara u
JIa ce pasHopekaa OrbH IPOIYKT . M3XBbpiisiHe Ha GaTepHH / POLYKTH B ONPEJICICHATE 33 TOBA MeCTa
Buumanne: He HOCHM OTTOBOPHOCT aKo Tened)oHa € M3IO0N3BaH 110 Pa3IMYeH HAYHMH OT yKa3aHHATa B
uHCpyKuusTa. Hamata komnaunus cu 3ana3pa paBoTo Jia NPaBU IIPOMEHH B ChIbPKAHHETO Ha PHKOBOJICTBOTO,
0e3 J1a OTIOBECTABA TOBA nyﬁﬂ"qHU- Tes3n TIPOMCHH 1€ 6’[:}]aT OTIOBECTSIBAHHU B CaiiTa HA KOMIIAHHATA.
Ipoussomurens - Visual Fan Ltd., cn 3anassa npaBoto 1a cipe paboTa ChC BCEKH CEPBH3CH LEHTHP, YITOMEHAT
Ha rapaHlMOHHATa KapTa, KbM JlaTaTa Ha 3aKylyBaHe Ha NpOoIyKTa.

3a J1a u30ernere HeJOpasyMeHHUs, IIPEJIM [1a 3aHECETEe YCTPOHCTBOTO 32 PEMOHT B HSKOU OT CEPBU3HUTE, MOJISL
npoBepere Ha cTparnuata WWWw.allviewmobile.com, nanu n36panns cepsus duryprupa B 0GHOBEHHS CIIHCHK C
YITBJITHOMOIIICHH CCPBH3H.
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3a moBeue MH(MOpMAIMS 32 POYKTa HoceteTe www.allviewmobile.com. He noxpuBaiite aHTeHaTa ¢ pbka WK
ot Ipyru npeaMerr HecriasBaneTo BOIH 110 IPoGIeMH 3a CBbP3BaHe U 6bP30 0CBOGOXK/IaBaHE OT OTTOBOPHOCT
Ha Oarepusita.

Benukn TIPUJIOKCHUSA, NIPEAOCTABEHH OT TPETH CTPAHH, KAKTO M MHCTAJIMPaHU HA TOBA yCTpOﬁCTEO, Morar aa
6b1aT MOM(HUUMPAHK U / WK CIIPEHH BB BCEKH eIMH MoMeHT. Visual Fan OO/l He HOCH OTTOBOPHOCT 110
HUKAKBB HAYMH 32 MOJM(BUKALNHI HA YCIYTHTE HIM ChIBPKAHHETO Ha Te3H NPHIOKeHHs. Besko Hekaune mwim
BBITPOC MO OTHOIICHUE HA MPHUIIOKCHUA HA TPETH JIMIIA, MOXKE 1a 6'5}13 apeCHUpaHo 10 COGCTBCHHHHTC Ha TC3H
TIpHIJIOKCHUSA.

BriouBaHe H3KJII0YBaHe HA ychOﬁCTBOTO U peKUM HA M3YaKBaHEe

Cren nocrassine Ha SIM kapTuTe, KapTaTa aMeT, BKIKo4YeTe TeineoHa, Ype3 HaTHCKaHe Ha 3aXpaHBaLHAT OyTOH
3a OKOJIO 3 ceKyH/u. 3a /ia TO M3KIIOUMTE ChIIO 3aAPBKTE 3aXPaHBAIIMAT OYTOH M MOC/E MOTBBpACTE. AKO
HatucuHere OyToHa 3a KpaTko Tene)oHa MHHABA B PEXKMM HA M34aKBAaHE M €KpaHa M3racsa, 3a Jia U3je3ere oT

PeXHMa Ha M3YaKBaHE MaK HATHCHETE 3a KPATKO CHIIUSAT OYTOH.
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OTKJIIO‘lBaHe, HaYyaJieH eKpaH U NPUHJIOKCeHUS

3a 1a OTKIIOYATE eKpaHA MPH Bb30OHOBSBAHE OT PEKUM HA TOTOBHOCT, IUIB3HETE NPBCTA CH OT JBHOTO KBM
TOpHATa 4acT Ha €KpaHa. Ll.[e C€ MOSABH OCHOBHMSA CKPaH.

HauanHusT ekpaH MOXXe Ja ce IepPCOHANM3MPA ¢ MKOHH M NPUJIOKEHHs. B ropHara 4acT Ha ekpaHa HMa
HHCl)OpMﬂH"OHHa JICHTA, KOATO JaBa "H(i)()pMaHHﬂ 3a CHJjlaTa Ha CUrHaja Ha MOGHJTHaTa MpeKa, CbCTOAHHE Ha
WiFi, Bluetooth, niBo na Gatepusta i Bpemero.

33 Jla BUIUTE MCHIOTO C BCHYKH TIPHIIOKCHHUSA, IOKOCHETE MeHlO WKOHATa B JIOJIHUAT JCCCH BI'bJI HA €KpaHa.
ledll]l'biillel'e Ha JIs1BO 3a J1a C€ NPEBbPTAT BCUYKH UKOHU HA IPUIIOKEHUATA. HOKOCHCTC JKEJIAHOTO MPUJIOKEHHE

3a J1a ro MOTBBPJNUTE. HW3nonssaiite 6yTOHa 3a BPBIIAHC 33 J1a C€ BBPHCTE KBbM TJTTABHHUAT €KpaH.
Hacrpoiikn Ha Tesieona

3a 1a HacTpowTe TereoHa OTHACTE B MCHIOTO C MPHIOXKEHHsATA 1 HaticHere Hactpoiinkn / Settings. Menroto ¢
HACTPOWKH € OPraHW3MPaHO B 4 TIOJIMCHIOTA:



A:KomyHukaumii:

1. Hacrpoiikn Ha nBete SIM kaptu: ynpapinenue Ha GSM u 3G yeyru.

- 'macoBo moBUKBaHe: H36EPCTC TNIPEABAPUTEIIHO KOS CI/IM-KapTa Jla C€ M3I10J13Ba MPHU HU3BBPLIBAHE HA I'IIaCOBO
MOBUKBAHE MJIH JIa THTA MPEJIH BCAKO 00aKIaHe;

[ToBukBane Ha JIaHHHU H36€p€Te TIPEABAPUTEIIHO KOS Cl/lM-KapTa Jla C€ M3MOoJI3Ba NMpH MPOBCKIAHC HA BHIACO
pPasroBop);

- Cpobmenns: uzdepere mpexsaputento kosi CUM-kapra Ja ce W3MOJ3Ba NMPH M3MpAllaHe Ha TEKCTOBH
CHOOIIEHHS;

2.HacTpoiiku Ha IOBHKBAHETO: CTICIIHAIHHI HACTPOIKH 3a TJIACOBH Pa3rOBOPH, BHJEO Pa3roBOPH

3. Wireless & networks: Hacrpoiiku 3a ynpasienne na Moo mpexxu WiFi, Bluetooth. — Camouneren pexum:
OTMCTKA B KBAJpaT4ycTo, 3a J1a ICAKTUBUPATC BCHYKH 60’3)!('”““'“/] BPB3KH |

- WiFi :oTmerka B kBazpaTyero 3a aa ce Bkioun WiFi mpexa;

- WiFi Hactpoiiku: Thpcere, BKIIOYBaHE 1 H3KmouBane oT WiFi Mpesxir;
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3abenexka! 3a 1a ce BKIIOYUTE B 3aKIIOYCHH MPEXHU TPsIOBa 1a BBEBEACTE MapoIa;
- Bluetooth: ormertka B KBajpardero, 3a 1a ce Bkmoun Bluetooth ;
- Bluetooth nactpoiiku : oTBOpeTE MEHIOTO, 32 1a ThpcH, Bluetooth yerpoiictsa;
- Tethering and portable hotspot: moameHto, 3a 1a HacTpoute TenepoHa CH, KaTo MPEHOCHMA TOYKA 33 JOCTHII 110
MHTEPHET; MOJKE [ CHIOC/IsTE BaliaTa HHTepHeT Bpb3ka upes WiFi nmr USB;
- MoGHIIHE MpesKH:
- 3G ycnyrn: Brimouere/nskiouere 3GBpw3kara kbM onpeaeneHa SIM kapra win nsbepere npeanounTaHa
MobuiHa Mpeska: GSM/WCDMA win camo WCDMA;
- Mime Ha ToukaTa 3a JIOCTBII: HACTPOHTE MMETO Ha TOUKATa 3a IOCTHIT — 33 MOOMIICH JIOCTBIT 10 MHTEPHET Mpe3

CBOTBETHATA MOOMIIHA MPEXKa;

B. Cucremnnu:

1. Ayano npoduin: 106aBsiHe M3TPUBAHE MIIM IPOMsiHA Ha ayauo npoduiun . Moxere Ja nepcoHanusupare
ayano l'lqu)Plﬂ"TC, Ypes3 NMpoMsiHa Ha PUHTTOH, pa3snO3HABATCIICH 3BYK, WA Bl/lﬁpal(”ﬁ .
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2. Jlucnneii: HaCTPOWKM Ha APKOCTTAa HA JMCILIEs, CKpUHHCEHBbpa, MHTepdeiic aHMMAalMii N aBTOMaTHYHO
3aBbpTaHe Ha JUCILIES,

3. E3uKk H KJaBHaTypa: mﬁepeTe €3HMK M METO/JI 32 BbBEXKIaHE Ha TEKCT,

4. Jlata u yac: OTBOpETE 3a HACTPOIKA Ha J]aTa Yac M 4acoBa 30Ha ;

5. 1II HAa BK. H H3K. © Moskere na HacTpoMTe YCTPOHCTBOTO 3a aTOMaTHYHO
BKJIIOYBAHE M H3KIIIOYBAHE B OMPE/IEIICH Hac. ;

6. IlnannpaHe Ha BKJ/M3KJ HA caMoJieTeH pe;kuM: CaMOJICTHHAT PEXHM MOJKE J1a Ce HACTPOU 32 BKIIIOYBAHE
MM M3KITIOYBAHE B OTIPEJICIICH Yac.

C. lpuioxenus:

1. Mpunoskenus:

- Unknown sources: orMeTKa B KBaJ[paT4eTo 3a Jia [M03BOJIMTE HHCTAIALMATA HA PUIIOKEHUS OT IPYTH H3TOYHHLH
OCBEH O(MIIMATHHIA Mara3uH 3a NPHIIOKCHHS;

- [Ipennoynrana qUPEKTOpUs 3a HHCTANALMA. MOXKeTe Ja u3bepere SD kaprara WM BrpajeHara namer Hid Ja

OCTaBHTE CHCTEMATa Jia pEIin cama;
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-Ynpasienue Ha MPUIOKEHUsTA: Pasriexaane npeMecTBaHe WM H3TPHBAHE HA MIPHIOKEHUSITA,

- Storage usage: MEHIOTO MOKa3Ba CIIUCHK Ha BCHYKH HHCTAIMPAHU MPUITOKCHHS,

2. Ipoduiau 1 CHHXPOHH3UpPaHe

- OCHOBHH JIaHHHU. OTMETKA B KBaapaTyeCToO, 3a Ja MO3BOJIM HA MPHUIIOKCHUATA 1a U3NPAIIAT | M0JIy4aBaT JaHHH
110 BCAKO BpEMe;

- ABTOMaTHYHO C"HXpOHI/BI/IpaHC: OTMETKA B KBAJpaT4i€TO, 3a Ja CC NMO3BOJIM aBTOMAaTHYHOTO CHHXPOHHU3UPAHC
Ha JIAHHUTE;

3. Privacy: ia HanpaBuTe pe3epBHO KOTIHE MM ia Bb3CTaHOBHTE (pabpHYHUTE HACTPONKH Ha YCTPOICTBOTO.

4. CurypHocr:
- 3aKmouBaHe Ha €KPAHA: ONPE/IENs METOJL 32 OTKIIOYBAHE,1APOJIa HIIH APYT.

- 3axmouBane Ha SIM kapTa:akTHBMpaHe/IcaKTHBUPaHE Ha 3aKiouBaHe Ha SIM kapra
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'HﬂpDJ’lﬂZ HpOBCpETE 3a NOKa3BaHE Ha napojara, 10KaTo BbBEKIATE |

5. MecTonoioxkeHne:

- U3nonssaiire wireless networks :oTmMeTka B KBaJIpaTyeTO 3a Ja MO3BOJIMTE HA CUCTEMATA J1a ONPEACIIH BalICTO
Mecrormnosoxenne upe3 Wi Fi unu MmobuiHaTa Mpexa.

- U3znon3eaiite GPS Sate”ites OTMETKa B KBAJIpaT4y€To, 3a a C€ ONPEACTN TOYHOTO MECTOMOIOKECHHE C MOMOIITa
Ha GPS npuemHuk:;

- EPO assistance: M3nounssaiite GPS criomaratentn gannu, 3a ga ce yckopn GPS nosuumonupaneto;

6. Cbxpanenue:. BikTe HHQOPMALMs OTHOCHO o0LIaTa IIaMeT U M3I10J13BaHaTa raMer Ha Mukpo SD kapra

1. locrbn

2. I'nacoB BX0j M M3X01: HacTpoiiku 3a 1i1acoB BXOL;

3.3a Testedpona: MHGOPMANHS OTHOCHO CHCTOSTHHETO M H3MOJI3BAHETO HA aTepHsTa, NpaBHI HH(OpMaHy,

MoJleJ1a Ha Tejled)oHA M BepcHsTA HA codryepa.
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UHCTPYMEHTH

KOHTAKTH

JlocThIT 10 KOHTAKTHTE Upe3 MEHIO MpHIokeHusTa. [lo moapasdupane e ce MOABAT KOHTaKTH OT Bamarta CUM-

Kapra u Te’aedoH.

JloGaBsiHe HA HOB KOHTAKT:

- OTBOpETE KOHTAKTH OT IJIABHOTO MEHIO,

- JIoKoCHeTe + CHMBOJIa B TOPHATa JISICHA CTPaHa Ha eKpaHa;

- MWsbepere mamerra B KosTO uckare Jja cbxpanure: CHM  kapra wm  TenepoHHa
- Jlo6aBete H(pOpMALMS 32 KOHTAKTa;

- Hakpas noxocuere I'otoso / Done.

ﬂDﬁaBﬂHe HAa HOB KOHTAKT OT CIIHCBKA ¢ Oﬁa)l{[lal-ll/lflTa:

- Ot MeHIoTO ¢ nipuioxenusita orsopere call log;
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- JlokocHeTe Teae(OHHUAT HOMEP KOWTO MCKATe /1

- Hoxocuere HoB konrakt / New contact button;

3anMIIeTe;

- M30epere mamMeTTa B KOSITO MCKATe J1a ChbXPaHUTE
- JloGaBere HH(pOPMALHs 32 KOHTAKTa;
- Hakpas noxocuere I'otoo Done.

IpexBbpiisiHe HA KOHTAKTH

Bue moxere J1a IPEXBBbPIATE KOHTAKTH MEK/Y TAMETUTE KaKTO cieaBa:
- OtBopere Contacts;

- Harucuere Options 6yron u us6epere Import / Export;

- I/I360pCTC TIaMETTa OT KOATO MCKATE Jla KONHpaTe KOHTaKTa,

- 36epere naMer B KOATO HCKATE 1A KOMMPATEe KOHTAKTA;

- M36epeTe KOHTAKT 3a KOMpPAHE ;
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- Harucnere Copy 6yToH.

TepcoHaan3upaHe Ha KOHTAKTHTE ChC CHHMKH HJIH PHHITOH

3abenexxa: Konrakrure B CUM kapraTta He MOraT jia ce NepcoOHAIM3HPAT ChC CHUMKA WM PHHITOH.
3a J1a 106aBUTE CHUMKA KbM KOHTAKTa CIIEIBANTE CIIEIHNUTE CTHIIKH:

- Oropere Contacts;

- JIokocHeTe H30PaHOTO UMe Ha KOHTAKT;

- B ropnara JiicHa 4acT Ha €KpaHa JIOKOCHETE CHMBOJIa 3a JI00aBsHe;

- B 11eBUsIT BI'bJ HA €KpaHa JJOKOCHETE CHUMBOJIa 3a CHUMKH

- U36epere MeTo/1 Ha BBBEX/IaHE HA M300pakeHNETO: (HOTO CHUMKA MITH OT rajiepusra.
3a Ja ,LlOG?lBHTe Cllel.ll/ld]l/l‘iell PHUHITOH KbM KOHTAKTa HallpaBeTe CJIEJIHOTO .

- OtBopere Contacts;

- JlokocHeTe U30paHOTO MME HAa KOHTAKTa;

- Harucuere options 6yron u Options ;
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- JlokocHete Ringtone u u3bepere KenaHUST 3BYK.

Paszrosopu

3a J1a HabepeTe HoMep,0TBOpeTe KIaBHaTypaTa HabepeTe HoMepa U HaTHCcHeTe OyToHa call.

33 Jla OTTOBOPHM Ha JIpar MOBHKBAHEC MKOHATA HA JICHO, M J1a OTXBBPJIM IIB3raHe Ha IIPU3HBAa HA MKOHATA, 3a J1a
HaIycHa.

Moskere 1a HabupaTe HOMepa M OT CHMCHKA ¢ 06aXkKaHNs, TOKOCHETE XKeIaHHs TeaeOHEH HOMEp I HATHCHETe
6yl'Ollﬂ 3a [IOBUKBAHE B JI0JIHATA 4aCT Ha €KpaHa.

Chobumenns :

3a Ja cb3pajeTe u U3NpaTHTe ChoOIEHHE POLEAHPATE KAKTO ClIeIBa:

- OTBOpETE MEHIOTO C IIPHIIOKEHHATA,

- OtBopere Messaging mpHIiIoKeHHeTo;
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- B mpHOTO Ha expana HatucHere COMpOSe new message;

- Hanmmere choGIeHueTo;

3abenexka: Bue cpzmaBare MMS upe3 nOKOCBaHE NMpHKAYBaTe CHMBOJI M JOOABATE MEIMITHO ChABPIKAHHE:
N300paKEHHs, 3BYK HIIH (HIMH.

- B Hauan0TO TEKCTOBOTO MOJIE J0OAaBHTE HOMEPA I HMETO Ha TONyqaTess;

- ﬂOKOCHeTB CTpeJIKaTa OT JsiCHaTa CTpaHa Ha TEKCTOBaTa KyTHs 3a Jia U3IpaTuTe CHOOIIEHHETO.

Google Play store

Mara3suna 3a NpUIoKEeHHUs IPEJOCTABS MHOXKECTBO NPUIIOKEHHUS OT PasIMYHH KATETOPHU: UIPH, OH3HEC
KOMYHHKaLlMii, 1a3apyBaHe, mbremectsusl, 3abaBienns, kHurn, o6pazoBasue, pruHaHCHH, poTorpadus,
MHCTPYMEHTH, MEIHs, COLMAIHH MPEKH, CIIOPT, HOBUHH.

ITbpBUSAT IIBT, KOraTO OTBOPHUTE MarasuHa, e Bi ObJie HAIIOMHEHO 32 y0CTOBEpsiBaHE. AKO Beye HMaTe

perucrpauust B Google , mombinere ganHute. Ako Hamare HatucHere Create GyroHa 3a ja ch3jaere HoBa
PperucTpanmsa v CIC/IBANTE CTBITKUTC KOUTO BH U3MHCBA HA CKpaHa
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JEKJIAPALIUA 3A CbOTBETCTBHUE
Nr.1384

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc counannara uenrpaiara B bpamos, 61-to Brazilor yimuua, nomencku koa 500313
Pymbaus, peructpupano B Thprosekus peructsp bpamos mox Homep. J08 / 818/2002, CUI RO 14724950, kato BHOCHTE,
Ce TapaHTHpa, TapaHIus U ICKIapupa Ha CBOA OTTOBOPHOCT, chriaacHo 4. 4 HG nr.1.022 / 2002 mo oTHouIcHHE Ha
MPOJYKTHTE M YCIYTHTE PEKUM, KOETO MOKE Ja TIOCTABH B OMACHOCT KHBOTA M 3/PaBETO, CHIYPHOCTTA H 3alTaTa Ha
Tpyna, ve ALLVIEW npoxykr P6 Pro He mocTass B OMacHOCT XHBOTA, GE30MIACHOCTTA HA TPY/Ia, HE IPHUMHSBA
HEOMArONpUATHH BB3/ICHCTBUA BHPXY OKOJIHATA CPE/la H € B ChOTBETCTBHC C:

2011/65 Tupextuea -B / UE 0THOCHO OrpaHHYEHHSATA B H3MOI3BAHETO HA HAKOM onacHy BemecTsa B] Electonic i
CITEKTPHYECKH ChOPHIKCHHA.

-B JlupexTiBa OTHOCHO pajIHo M TEICKOMyHHKALMOHHO oGopyasane R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B JlnpexTiBa OTHOCHO 3aCTPaxoBaHe Ha HHCKO HANpeKeHue notpedurenn obopyasane 73/32 / LIUE,
momduumpan or 93/68 / CEE (HG457 / 2003) {upektnsaTa 3a.

-B lupektrBa 110 OTHOIICHNE Ha eIeKTPOMarHuTHaTa chbBMecTuMocT 89/336 / CEE, Mmomuduimpan ot 92/31 / CEE
ST193/68 / CEE (HG982/2007); RoHS ympekrisa: EN50581: 2012

W3zucksanus -B GesonacHocTTa Ha esponeiickara qupextusa 2001/95 / EO u na EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI
EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 cranaapTH, 110 OTHOLIGHHE HA CPOKA HA HIBO JeLHOeIN Ha
KOMEPCHAM3MPAHN YCTPOICTBA.
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TIponyKTBT ¢ GHIT OIICHCH B CHOTBETCTBHE ChC CIC/IHUTE CTAHIAPTH:

-I'pmxka 3a 31pasero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Oe3omacHocT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pamoossyuasane Criekrsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

TIpouenypara Ha kanamurera Ha CI'O 3a CHOTBETCTBHE CE M3BbpIIBA B ChOTBeTCTBUE ¢ 1999/5 / Jlupektua CEE
(ot npunoxenuero Il Ha HG Nr. 88/2003) nokymentanusra ¢ 8 SC Visual Fan SRL, Bpamos, 61-to Brazilor ymuua,
nomencku ko 500313, PymbHUSA KbM HEro e ObaT IoCTaBeH! Ha pasnoiokeHue npu noucksane. Iponenypara Ha
CI'O npoayKTH Ha ChOTBETCTBUETO € H3BBPIICHO C y4acTHETo Ha cieanute naetutyuuu: Phoenix Testlab GmbH

TIpomykThT MMa MapKHpOBKa npuiara. JIekmapanusta 3a ChbOTBETCTBHE MOYXKETE Jla HAMEPHTE Ha
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Jlupekrop - Koryna Teopre
SAR: 1,287 W/kg

Brasov /e
30.09.2015 i
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SicherheitsmalRnahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrféllen
Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wéhrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es
benutzen miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands free* System wihrend Sie fahren.

Sie mussen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstérungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus,
und deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich
dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist wéhrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des
Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausriistungen verursacht wurden, kann die
Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstatte diirfen die Mobiltelefonen reparieren.
Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.
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Zubehor und Akkus: Sie diirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehdr benutzen.
Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112
machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestatigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden
Sie das Gespréch nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die volistandige Beladung des Akkus vor der ersten
Benutzung des Gerétes. Setzen Sie nicht den Akku/produkt keinen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen
Sie den Akku/produkt nicht im Feuer oder im Hausmill. Bringen Sie die beschadigten Akkus/produkts zuriick
beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fiir Sammlung der beschadigten Akkus/produkts.

Achtung: Wir iibernehmen keine Haftung fiir die Félle, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt
wurde als beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die
Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu vergffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der
Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall,
wird der Inhalt des Produktes berticksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstatten, die von der
Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behalt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder
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genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf dem Markt der
Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fiihren,
die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstétte zu tiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter
Abteilung “Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt™.

Fur weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen
Gegenstanden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfiigung gestellt , jederzeit
modifiziert und / oder gestoppt kénnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der
Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend
Anwendungen von Drittanbietern kdnnen die Eigentiimer dieser Anwendungen angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Gerates

Nach der Einfiihrung der SIM Karten und der Speicherkarte, schalten Sie das Telefon an indem Sie den
Startknopf fir 3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf
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und bestétigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in
Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Meni der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie lhren Finger von unten
nach oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kénnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem
oberen Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben tiber das Niveau des Signals von
Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsments, beriihren Sie das Symbol @ vom rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmenus. Beriihren Sie das
entsprechende Symbol um die erwiinschte Applikation zu betatigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum
Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Anrufe
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Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wahlen und
die Anruftaste driicken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zurtickweisen.

Sie kénnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wahlen, beriihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich
der gewtinschten Nummer.

Nachrichte
Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:
- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;
- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;
- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;
- Eintragung des Nachrichttextes;

Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-
Inhalt eingeben: Bilder, Klange oder Filme.
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- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empféangers ein;
- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu Gibersenden.
Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Men.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Mend;

- Berlihren Sie das Hinzufiigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, bertihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufuigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Mentj;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;
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- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigharen Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wahlen Sie Importieren/Exportieren;
- Wahlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wahlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren méchten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf;

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto
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Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kdnnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen,
das fiir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie kénnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungmeni > Einstellungen -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, kdnnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken;.

- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, mussen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie die Nummer des gewtinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;
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- Fotografieren oder wahlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung
stellen: Spiele, Geschafte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird lhre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein
Google-Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues
Konto um ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen
Wi-Fi
WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigharen Netze kénnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort
kdnnen direkt benutzt werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.
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Bluetooth

Die verfiigharen Geréate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerét anzuschlieRen, beriihren
Sie den Name und fiigen Sie das Uberprifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kénnen auch eine
graphische Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.

Mehr
Flugzeugmodus
VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie kdnnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fir Wireless-Zugang zu
erstellen.

Wifi Direkt
Mobilnetze:
Profils
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Diese Option erlaubt Ihnen die Rufsignale fir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten:  Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen,
Ankiindigungen

Wahlen Sie Allgemein/ gerauschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wéhlen, beriihren Sie den Punkt im rechten
Bereich.

Energieeinsparung

Sie kénnen einer der drei Profile fur die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstérke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fir das Hauptbildschirm wahlen, fir den
Versperrungsbildschirm und fiir das Men;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu &ndern;
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d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch
Notifizierungen tber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten
Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen tiber den Ladenzustand der Batterie und tber die Benutzung dieser Batterie.
Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Léschung der installierten Anwendungen.
Lokalisierungsdienste
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Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben tiber den Ort zu benutzen.
GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie
erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungeféhre
Ort festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kénnen eine der folgenden Muster wéhlen: Ohne, Gleitung, Model,
PIN, Passwort.

Info Giber den Inhaber: Sie kdnnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wéhrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerétes.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von
Anwendungen von unbekannten Quellen zu erlauben.
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Vertrauensakkreditierungen.

Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfuhrungssprache und -methode

1. Wahlen der Sprache: es schliel3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Léschung von Wérter im detaillierten Worterbuch.
4. Die Einfiihrungsmethode: Wahlen Sie den gewiinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Einstellung fir Stimmensuche

Reservekopie und Reset
Sie kdnnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.
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Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfligung gestellte Datum und Uhr.
2. Automatische Zeitzone: wéhlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wahlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Rumanien,
wihlen Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wahlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kdnnen wahlen von: Monat-Tag-Jahr,
Tag-Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung
Sie kdnnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
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Planung des Flugzeugsmodus
Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewdinschter Uhr.
Zuganglichkeit

. Der Powerknopf beendet Anrufe
) Verspatung Beriihren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler

Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.
Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons

2.Legale Informationen

3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr.1384

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strae, Postleitzahl 500313 Rumiinien, in das
Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewiéhrleisten, garantieren
und erkldren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen
Regime, das in Gefahr bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW
Produkt P6 Pro nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf die
Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrinkungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic und
elektrische Ausriistungen.
-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Vor: fiir Nieder dte Benutzer 73/32 / EWG, durch
die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie tiber die elektr ische Vertriglichkeit 89/336 / EWG, geindert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE

(HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012
-Die Sicherheitsanforderungen der Europidischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN
60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Geriite.

Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
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-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang IT der HG-Nr. 88/2003)
die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Straf3e, Postleitzahl 500313, Ruménien auf sie wird zur
Verfligung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformititsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von
folgenden Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfiigt iiber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitétserklarung ist bei www.allviewmobile.com
erhiltlich.

CE 0700 Geschiftsfiihrer
SAR: 1,287 W/kg Gheorghe Cotunz
Brasov ﬂﬂg -
30.09.2015 4
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Medidas de seguridad

ilMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se
recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la aviacion y es
ilegal utilizarlo en un avién. Por favor, asegurate de que el moévil esté apagado o en el modo avién cuando estés
viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless
pueden afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el movil. Si intentas arreglar el movil por tu cuenta perderés la garantia.
Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el mévil esté encendido, comunica al operador
lo ocurrido, facilita tu locacion y no cuelgues la llamada.
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Antes de utilizar el mévil se recomienda hacer una carga completa de la bateria.No exponer la bateria/producto a
temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria/producto al fuego o al azar, devolver la
bateria/producto antigua al centro de donde compré el mévil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en
el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos
cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el Gltimo se tomaran en
cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque
Visual Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un
servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en
www.allviewmobile.com en la seccién Soporte&Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM y tarjeta de memoria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el botén de
encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo botén y confirma. Si pulsas brevemente el
teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo botén.
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Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte
superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse
con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de notificaciones, las herramientas
que contienen informacién sobre la sefial de red mévil, Wi-Fi, Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el botén menu de la pantalla principal. Desliza el botén para
cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacionaeseada para abrirla y pulsa el boton “Atras” para volver
a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa la
tecla llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que esta
a la derecha del niimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para
rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.
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Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al mend de aplicaciones;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imégenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos
Para agregar un contacto nuevo:
-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;
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-Pulsa el simbolo + que est en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el bot6n guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el botén Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el botén guardar.

Importar/exportar contactos
-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;
-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;
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-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el bot6n Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a
las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta
haciendo clic en el boton agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen
Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.
-Abre la aplicacion de contactos;
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-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto est el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion,
compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion, herramientas, fotos, social,
deportes, noticias, etc. La primera conexién en la tienda virtual requiere autenticacion. Si ya tienes una cuenta de
Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podras
cambiar.
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Gestion de SIM

Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta
SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth
Los dispositivos disponibles se mostraran autométicamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Tréfico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico
utilizando la conexidn de datos y estableciendo un limite de tréfico.

Mas...

Modo avién

Configuracién de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.

Wi-Fi Direct

Redes méviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.
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Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje
de alerta. Los ajustes incluyen: opcién de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccion
general/silencioso/reunién/exterior. Pulsa el botén hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;

-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y
mend;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;
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d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos.
La pantalla se encendera periédicamente. También recibirés notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no
leidos, a través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafio de la fuente.

Memoria

1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD

2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria

Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones

Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacién
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Acceso a la localizacién: permite que las aplicaciones utilicen informacién de ubicacion. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacién anénimos. Permite
el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi 0 mévil para determinar la ubicacién aproximada.

Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la
tarjeta SIM.

Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.

Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Meétodo de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortogréfico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.
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6. Configuracion de blsqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio

Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de
fabrica.

Cuentas

Administracion de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

1. Automético: utilizar la fecha y la hora dada por la red o médulo GPS.

2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-dia, afio,

mes y dia es la configuracion predeterminada.
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Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacién
modo vuelo

Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad

El botén encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.

Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacion legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estéan activas en modo de espera.

La funcién "Llamada en Espera" esta disponible s6lo para SIM que hacen llamadas activando la opcién ofrecida
por el proveedor mévil.
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Declaracion de conformidad
N2 1384
Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Cémara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUl RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra
responsabilidad, de conformidad con el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product P6 Pro teléfono
movil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio
ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccién n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electrénicos.
- La Direccion con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tensidn, modificada por la Direccién
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34
vendido. El producto que se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con las
siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 VV1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacién de la conformidad, se ha realizado segun las
disposiciones del anexo I de la resolucién n° 88/2003, documentacidn se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov,
str.Brazilor n° 61, 500313. El procedimiento assesment productos conforme se cumplié con la participacion de las
siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www.allviewmobile.com

CE 0700 Director s
SAR: 1,287 W/Kg COTUNA GHEORGHE
Brasov T
30.09.2015 “
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk kia keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerekvagy
robbantasi teruletek kozeleben.A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot
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Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator/termék telyes teltoltese mielott a telefont
hasznaljuk. Ne hasznaljuk tobb mint +4000C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort/termék a tuzre

vagy tiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat/termék mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre
Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak
elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato
legujabb verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe
veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti
(mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely
a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg
a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service”
reszen talalhato.

Tovébbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas

targgyal elmulasztasa igy kapcsolddasi problémék és gyors mentesités az akkumulétort.
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Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat
barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy
tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
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Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az als6 a képernyd felsé
részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot
sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek,
widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti
uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az
ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang /
Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben
elerheto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es
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igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz hizza az ikont a jobb oldalon, és a hivés elutasitasahoz hizza az ikont
balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz
nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.
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Nevjegyek
Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil-
es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat
- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:
- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;
- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;
- Valasszon memoriahelyet
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- Irja be az adatokat
- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.
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Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, sth. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play
store lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es
jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

78 Hu



- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa
- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok

A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor
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- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat

Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Ikalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1384

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis kézpontja Brasso, 61. Brazilor Street, iranyitdszdm 500313 Romania,
regisztralt a Register of Commerce Brassé mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr,
biztositjak, garancidlis és kijelentjiik sajat felelosségére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos
termékek és szolgaltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorné az élet és az egészség, a biztonsag és a
munkavédelem, hogy a Allview terméket P6 Pro nem keriil veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz
kéros kornyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:

-A 2011/65 / UE irdnyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos
berendezések.

-A Iranyelv tekintetében a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-A Tranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségii késziilékek felhasznaloi 73/32 / CEE, médositja a 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) sz6l6 iranyelv.

-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses dsszeférhetdség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE si
93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012
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-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurépai sz616 2001/95 / EK irdnyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011
si EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a
kereskedelmi forgalomba eszkdzoket.

A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonségi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfeleldségi felmérd eljaras szerint végeztiik a 1999/5 / CEE iranyelv (a IT HG nr. 88/2003) e
dokumentéciét a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitdszam 500313, Romania ra majd
rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek megfeleléségének felméré eljaras teljesiilt részvételével a
kovetkezo intézmények: Phoenix Testlab GmbH

A termék a CE jelzése. A megfelel6ségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Igazgato

SAR: 1,287 W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov ol
30.09.2015 i
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé si¢ uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywa¢ wszystkie zalecenia
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochod nie korzystaé
rownoczesnie z telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komérkowego podczas
jazdy, radzimy zawsze uzywac ,,Zestawu glosnomowiacego™.

Nalezy wylaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaklocenia spowodowane telefonia
komorkowa, wplywaja ujemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komorkowego w
samolocie. Prosimy upewni¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢
w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komorkowego na terenie szpitala, musicie przestrzegac
obowigzujacych tam zasad. Jakickolwiek zaklocenia spowodowane acznoscia bezprzewodowa, moze wptywaé
ujemnie na dziatanie aparatury medycznej znajdujacej si¢ w szpitalu.
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Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zgtasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu gwarancyjnego.
Nieautoryzowana ingerencja lub proba naprawy telefonu komérkowego skutkuje bezpowrotna utratg gwarancji.

Akcesoria i bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest wiaczony, czy dziata, po wpisaniu numeru alarmowego 112,
nacisnij przycisk wybierania. Po polaczeniu z konsultantem wytlumacz co sig stato i gdzie. Nigdy nie roztaczaj
sig pierwszy.

Ladowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest petne natadowanei baterii. Nie nalezy
narazac baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani nigdy nie wrzucaj
ich do ognia. Zwracaj zuzyte lub uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow zbiorki.
Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym w niniejszej
instrukcji. Firma Allview zastrega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukeji bez podania tego do
wiadomosci publicznej. O ewentualnych poinformujemy na naszej stronie internetowej, obok produktu, ktérego
dotycza zmiany. Tre$¢ niniejszej instrukcji moze by¢ inna niz tres¢ instrukcji zataczonej w opakowaniu produktu.
Nalezy bra¢ pod uwagg tres¢ najnowszej instrukcji obshugi.
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Aby unikng¢ nieporozumien, jakie moga mie¢ miejsce w zwigzku z niektérymi serwisami gwarancyjnymi,

ktore obecnie nie sg zalecane przez nasza spolke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie
prawo do zerwania wspotpracy z niektorymi podmiotami, wykazanymi w certyfikacie gwarancji w dniu wejscia
danego produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualne;j listy
naszych serwisow, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zaktadce “Wsparcie i serwis —Autoryzowany
serwis”.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedZ nas na www.allview.pl. Aby unikna¢ probleméw z tacznoscig lub
szybkich rozladowywaniem si¢ akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu reka lub innymi przedmiotami.
Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu mogg by¢
modyfikowane lub zatrzymane w dowolnym momencie. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialnoéci za
jakickolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm
trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcow.
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Wlaczanie i wylaczanie urzadzenia, tryb czuwania
Po wlozeniu karty SIM, i karty pamigci, naci$nij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk

Wilaczania/wylaczania telefonu, aby wlaczy¢ telefon. Aby wylaczy¢ telefon, naci$nij i przytrzymaj ten sam
przycisk, a nastgpnie zatwierdz wybierajac ,Wylacz telefon”. Krotkie przycisnigcie przycisku
Wiaczenia/Wylaczenia telefonu spowoduje przejécie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie przycisnigcie
tego samego przycisku spowoduje wybudzenie telefonu z trybu czuwania.
Blokada ekranu gléwnego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krotko naci$nij przycisk Wiaczania/Wylgczania telefonu, a
nastgpnie przesun palcem od dotu do gory ekranu.

Ekran gléwny mozna personalizowa¢ tworzac skroty i widzety aplikacji. W gornej czgsci ekranu znajduje
sie pasek powiadomien zawierajacy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komérkowej, stanie WiFi, Bluetooth,

poziomie baterii, godzinie oraz o biezacych powiadomieniach.
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Celem wys$wietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol znajdujacy si¢ na glownej czesci ekranu. Przesun w
lewo, aby przewija¢ strony menu glownego. Dotknij ikony aplikacji, w ktora chcesz wejs¢. Aby powrdci¢ na
ekran glowny, nacisnij przycisk Wro¢.

Wykonywanie polaczen

Aby wybra¢ numer, na glownym ekranie nalezy naci$na¢ ikong sluchawki, wpisa¢ numer telefonu i nacisnij
przycisk wybierania (shuchawki).

Aby odebrac polaczenie przychodzace, na ekranie polaczenia przychodzacego przeciagnij ikong do prawej, aby
odrzuci¢ polgczenie, przeciagnij ikong w lewo. Mozesz wykonywac potaczenia bezposrednio z rejestru
polaczen. W tym celu dotknij przycisk stuchawki z prawej strony zadanego numeru/kontaktu.

Wiadomos¢
Aby utworzy¢ i wysta¢ wiadomo$¢ SMS, nalezy:
. Wejs¢ w aplikacje Wiadomosci z Menu glownego;

. Naci$na¢ przycisk Nowa wiadomosé - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej czgséei ekranu.
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. Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;
Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomo$¢ w MMS przyciskajac symbol agrafki i dolaczajac do tresci

wiadomosci: obrazy, dzwigki lub filmy.

. W gornej czgéci ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.
. Przyci$na¢ symbol strzalki -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstowego, aby wystaé
wiadomos¢.

Kontakty (polaczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji.
Dodawanie nowego kontaktu:

. przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;
. dotknij symbolu plusa +, znajdujacego si¢ w prawej, dolnej czgsci ekranu;
. wybierz pamigé lub konto, na ktorym ma zosta¢ zapisany nowy kontakt;
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. wprowadz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodawanie kontaktu z rejestru polaczen:

. w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktory chcesz zapisac;

. dotknij przycisku Nowy kontakt;

. wybierz pamigé lub kontakt, do ktorego zapisa¢ dane;
. zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow
Mozesz importowac i eksportowa¢ kontakty pomigdzy pamigciami lub kontami, aby to zrobi¢:

. wejdz w aplikacjg Kontakty;
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. naci$nij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamig¢, z ktorej cheesz skopiowa¢ kontakty;
. wybierz pamig¢, do ktérej cheesz zapisa¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. naciénij przycisk Kopiuj;

Synchronizacja kontaktu z kontem
Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do wejscia
do sklepu Google Play.
Aby zsynchronizowa¢ kontakty konta:
. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;
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. wybierz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta
naciskajac Dodaj konto;

. zaznacz opcj¢ Rejestr polgczen (Agenda).
Personalizacja kontaktow z wlasnym zdjeciem
Uwaga: Do kontaktow z pamigci SIM nie mozna dodawa¢ wlasnych zdje¢ lub dzwonkow.

Aby doda¢ zdjecie nalezy:

. wej$¢ w aplikacje Kontakty;

. dotkng¢ imienia/nazwy zadanego kontaktu;

. dotkna¢ symbolu edytuj kontakt znajdujacego si¢ w dolnej czeéei ekranu;
. dotkna¢ symbolu kontaktu;

. wykona¢ zdjgcie lub wybra¢ obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.

Sklep Google Play
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Wirtualny sklep aplikacji to mozliwos$¢ pobierania wielu rodzajow aplikacji, takich jak: gry, aplikacji
biznesowych, stuzacych do komunikacji, zakupéw, podrozy, rozrywki, ksiazek, edukacji, finanséw, fotografii,
publikacji, sportu, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejéciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google, wprowadz
jego dane. Jezeli nie, naci$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domyslnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, ze nie bedziesz mogt
ich zmieni¢ samemu.

Wi-Fi

Wchodzac w funkcje Wi Fi w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwaé dostgpnych sieci. Z sieciami
niezabezpieczonymi hastem mozna fgczy¢ si¢ bezposrednio, w przypadku sieci zabezpieczonych, konieczne jest
podanie hasta.
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Bluetooth

Lista dostgpnych urzadzen wyswietlana jest automatycznie po wiaczeniu funkcji. Aby potaczy¢ si¢ z jednym z
urzadzen z listy, nalezy dotkna¢ jego nazwy i poda¢ hasto weryfikujace.

Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wlaczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przeglada¢
statystyki wykorzystania potaczen danych, oraz konfigurowa¢ limity ruchu (transferu) danych.

Wigcej...

Tryb samolotowy

VPN (Virtual private network).

Tethering i punkt dostgpu, dzigki ktoremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostgpem do internetu dla
innych urzadzen.

Wi-Fi Direct

Sieci komorkowe:
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Ustuga 3G: w celu wlgczenia / wylgczenia ustugi 3G

Preferowany typ sieci

Punkty dostgpu: przegladaj i zmieniaj w razie potrzeby punkty dostgpu APN.

Operatorzy sieci.

Dzwiek i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie glosnosci dzwonkow dla potaczen, wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS
oraz powiadomien. Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Glo$nosci, Sygnat dzwigkowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogélny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybra¢ profil nalezy przycisna¢ przycisk
znajdujacy si¢ z prawej strony profilu.

Oszczedzanie energii

Istnieja trzy opcje oszcz¢dzania energii:
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. Brak oszczgdzania

. Normalne: polaczenia i wiadomosci sa wiaczone, polaczenia danych sg zachowane.
. Wydtuzone czuwanie: zostaja zachowane ustugi potaczen i sms.
Wyswietlacz

a. Jasno$¢: aby dopasowac jasno$¢ ekranu.

b. Tapeta: aby wybra¢ tapete dla ekranu glownego, odblokowania lub dla menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obrdceniu telefonu.

d. Sygnalizacja nieodebranych polaczen i powiadomiefi:: aby wlaczy¢ sygnalizacj¢ mruganiem
podswietlenia wyswietlaczadla nicodebranych polaczen, wiadomosci, powiadomien.

e. Wygaszenie i blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;

f. Rozmiar czcionki.
Pamigé
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1.wy$wietlenie stanu pamigci wewngtrzne;j i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Bateria
Wyséwietlanie informacji dotyczacych stanu naladowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje
Zarzadzanie aplikacjami: wy$wietlaj, usuwaj, przenos zainstalowane aplikacje.
Ustugi lokalizacji
Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostgp do ushug lokalizacyjnych.
Wykorzystanie satelitow GPS: aby wlaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS do lokalizacji;
Uslugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesylanie anomimowych danych do lokalizacji, na wykorzystanie
danych pochodzacych ze zrédet takich jak sieci Wi-Fi lub komérkowe, celem ustalenia prawdopodobnej
lokalizacji urzadzenia.
Bezpieczenstwo
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Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedng z metod blokady ekranu: Brak, Przesunigcie palcem, PIN, Haslo, wzor.
Informacje o whascicielu: aby wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.
Ustaw blokadg SIM

Widoczno$¢ haset: aby wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.
Nieznane zrodla: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacje aplikacji pochodzacych z nieznanych zrodet.
Zaufani agenci
Jezyk, klawiatura, glos.
1. Jezyk. Lista wszystkich jezykow dostepnych dla urzadzenia.
2. Sprawdzanie pisowni.

3. Stownik uzytkownika: dodawaj lub usuwaj stowa do niestandardowego stownika uzytkownika.
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4. Metoda wprowadzania: wybor i konfiguracja zagdanego modelu klawiatury.
5. Ustawienia klawiatury.
6. Wyszukiwanie glosowe Google.
Kopia i kasowanie danych
Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywraca¢ telefon do ustawien fabrycznych (resetowac telefon).
Konta
Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.
Data i czas
1. Automatyczna data i czas: aby pobiera¢ datg i czas z sie¢ lub przez modut GPS.
2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowac strefe czasowa.
3. Ustaw datg: wpisz dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowa dateg.

4. Ustaw godzing: wpisz godzing / minutg, aby ustawi¢ nowy czas.
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5. Wybierz strefe czasowa: ustaw strefg czasowa w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej sig znajdujesz. Dla
Polski nalezy wybra¢ “GMT+01:00”.

6. Format 24-godzinny.

7.Wybierz format daty: istnieja 3 rodzaje formatu daty, mozna wybra¢ jeden z nich: miesigc —dzien-rok,
dzien -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzief, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej
stosowanym, ustawionym domyslnie.
Planowe wl/wyl telefonu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wlaczenia i wylaczenia telefonu na okreslona godzing/dzien.
Planowe wl/wyl trybu lotu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wlaczenia i wylaczenia trybu lotu na okreslong godzing/dzien.
Ulatwienia dostepu

1. Przycisk zasilania konczy pofaczenie

2. Opoznienie reakcji na dotyk
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3. Instalacja skryptéw sieciowych
Opcje programisty
Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje o prawne

3. Wersja systemu Android.
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NDECLARACJA ZGODNOSCI
nr.1384

My, SC Visual Fan SRL z siedziba w Brasov spolecznej, 61st Brazilor ulica, kod pocztowy 500313 Rumunia,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI R0O14724950, jako importer,
zapewnienia, gwarancji i deklaruja na wlasng odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu
do produktow i ustug systemu, co mogloby poda¢ w niebezpieczenstwie zycia i zdrowia, bezpieczefistwa i ochrony
pracy, ze produkt P6 Pro nie naraza na niebezpieczefistwo zycie, bezpieczefistwo pracy, powoduje niekorzystne
wplyw na $rodowisko naturalne i jest zgodne z:

Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczace ograniczen uzytkowania niektorych substancji niebezpiecznych w]
i elektrycznych urzadzen electonic.

-The Dyrektywa dotyczaca badania sprzgtow radiowe i telekomunikacyjne & TTE 1999/5/ EWG (HG
88/2003)

-The Dyrektywa dotyczaca ensurance niskiego napigcia uzytkownikow sprzetu 73/32 / CEE,
zmodyfikowany przez 93/68 / EWG (HG457 / 2003) dyrektywy.

Mianowicie z dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniona przez
92/31 / CEE si 93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012
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-The Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z EN 60065: 2002 / A12: 2011 si

EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 normy, dotyczace poziomu decybeli limitu z
skomercjalizowanych urzadzen.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastgpujacymi standardami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura zgodnosci oceny wniosku zostata wykonana zgodnie z 1999/5 / dyrektywa CEE (zalacznika II HG

nr. 88/2003) dokumentacji bedacej w SC Visual Fan SRL, Brasov, 61-ci Brazilor ulica, kod 500313, w Rumunii na
to zostang oddane do dyspozycji na zadanie. Procedura oceny wniosku produkty zgodno$ci zostat spetniony z
udzialem nastgpujacych instytucji: Phoenix Testlab GmbH

Produkt posiada znak CE stosowane.Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor .
SAR: 1,287 W/kg Gheorghe Cotuna,
Brasov -
30.09.2015 "
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-I
folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-I folositi in
avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de
catre spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-| reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.
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Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la
112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei$SSe recomanda incarcarea completa a bateriei/produsului inainte de prima
utilizare  a dispozitivului. Nu expuneti bateria/produsul la temperaturi mai mari de +40CC. Nu aruncati
bacteria/produsul in foc sau la intamplare. Returnati bateriile/produsele defecte la furnizor sau la centrele speciale
ptr.colectarea bateriilor/produselor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut
in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public
acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.
Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L.
(deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe
certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in
service va rugam sa consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea
“Suport&Service - Service autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com.
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Nu acoperiti antena cu mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate
si descarcarea rapida a bateriei.

Avplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment.
S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea,
oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui
dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor
proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM si a cardului de memorie, porniti telefonul tinand apasat butonul Pornire
pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire veti
introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.
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Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a
ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului
se gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth,
nivelul bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul meniu @ din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon
si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din
partea dreapta a numarului dorit.
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Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati
catre partea stanga.

Mesaje
Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:
- Accesati meniul de aplicatii;
- Accesati aplicatia Mesagerie;
- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;
Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.
- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;
- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.
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Contacte
Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.
Adaugare contact nou:
- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;
- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
- Introduceti datele contactului;
- La final, atingeti butonul Salvare.
Adaugare contact din jurnalul de apeluri:
- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;
- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;
- Atingeti butonul Contact nou;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
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- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;
- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google
Play store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:
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- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont;.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.
Pentru a asocia 0 imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.
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Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie 0 multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente,
media, social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.
Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sd nu puteti
schimba aceste setari.

Wi-Fi
Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, regelele fara parola pot fi folosite direct,
ptr. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.
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Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv
si introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare
al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
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Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.
Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari.
Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie

Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:

-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;
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b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si
pentru meniu;
c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou, prin
aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele
necitite sub forma de iconite animate in ecranul de blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
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Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
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Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: addugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.
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Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de refea sau de modulul GPS.
2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00”.

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi,
printre care an-luna-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
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Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri

2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web
Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr.1384

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la
Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si
declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si
serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul P6 Pro marca
ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si
este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de
Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
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Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 VV1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG
nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313
,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita
cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director r
SAR: 1,287 W/kg Cotuna Gheorghe,
Brasov A7
30.09.2015 "
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Mepb! Npe10CTOPOKHOCTH

BAJXHO!TIpoutnte  BHHMATelbHO JaHHBIE HHCTPYKIHH M ClelyiiTe MM OECIPEKOCIOBHO, B Clydae

BO3HUKHOBEHHS ONACHBIX CUTYAILHii.
lepaBneHue aBTOMOGHJ'IEMZ COBeTyeM HC HCNOJIb30BaTh MO6HJ’IBHLH7| TeJ'IEq)OH BO BpEMs  YINPaBJICHHUA
aBTOMOﬁ"HCM. B Ciryqae €ro UCroJib30BaHus, BCeraa "0ﬂb3yﬁTeCL yCTpOﬁCTBOM l‘pOMKOﬁ CBSA3H WK “CBO60}1HLI€
PyKH” KOT'JIa yIpaBliseTe aBTOMOOUIIEM.

Beixiounte TeneoH, Koria Bbl HaX0UTech Ha OopTy camorieTa

Tenpon MOXeT co31aTh MOMEXH B paboTe 3JEKTPOHHOTO OOOpYNOBaHMA B CaMoONieTe M TOBIHATH Ha
6€301acHOCTB TOJICTOB, TAKMM 06Pa30M HCMONb30BaHKE TeedoHa Ha GOPTY caMoJieTa 3amperIeHo.
Toxanyiicra, yoenurecs, uro Bamr TesieoH BBIKIIIOUEH KOT1a HAXOAUTECH HA OOPTY camoJieTa.

BoikiounTe MOOHIBHBI Tee)OH B IIOTEHIHATILHO B3PHIBYATOMN Cpe/ie.

B Gombrumax: Ipu ucnosns3oBaHnu TeneoHa B OOMBHHUIAX, BBl JOKHBI MOXYHHUTCS COOTBETCTBYIOUIMM
TIpaBHiIaM, TIPEAYCMOTPCHHBIX 60HBHVIIICﬁ. ﬂK)ﬁLIC TIOMCXH BBI3BAHHBIMHU MCIIOJIb30BAHUCM 6CCI'IPOBOI[HOTO
000pyI0BAaHUST MOXKET HOBJIUSTH HA IIPOU3BOAUTEILHOCTD TeedoHa.
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VTBepKIeHHbIE CEPBHCHI: TOIBKO YTBEPHKICHHBIE CEPBHUCHI MOTYT PEMOHTHPOBATH MOOHIIbHBIE Tele(OHBI.
Eciu Boi OTKpbUIHA TCJ'IEEIJOH M TBITACTECH €r0 OTPEMOHTHUPOBATH CAMOCTOATEIBHO, OTO BJICYET 3a co6oit
TIPEKpalIcHue HEﬁCTBHﬂ TapaHTHHU NPOU3BOAUTEIIA.

AKKyMYJIATOP W IIPHHAIUISKHOCTH: MICIIONB3YiiTe TOIBKO 0J00pEHHbIE IPOU3BOIUTEIEM IPHHAIEKHOCTH H
AKKYMYJISITOPBI.

3KCTpEHHHE BBbI3OBBI: Y6e)1m‘ec5, qT0 TCﬂquOH BKJIFOYCH M aKTHBMPOBAH , KOT/1a XOTHTEC BBITIOJIHHTEL BBI30B
K OKCTPEHHBIM CIIy0aM 1o Homepy 112, HaKMHTe KJIaBUIIY BBI30Ba M IOATBEPAMTE Ballle MECTOHAXOKICHHE,
0OBSCHHTE, YTO MPOU30IIIO H HE OTKJIIOUAHTE TenedoH.

AKKyMyJISITOP U 3apsijika aKKyMmylsTopa: . PekoMenjyercs mojiHas 3apsiika aKKyMyJIsTopa mepej
TIEPBBIM HCTIOJIb30BAHNUEM yCTpOﬁCTBa, He nouBcpraﬁTc aKKyMyﬂﬂTOp/ﬂpOﬂyKT TeMIepaTtypaM BBILIC
+40°C. He Gpocaiite akkyMyJIsTOp/IPOyKT B OTKPBITbIA OroHb WM Hayraji. Bosspauaiite Heucnpasible

AKKYMYJIATOPBI/TIPOJIYKT ~IPOM3BOJMTENIO MM B CHEUMalbHble LEHTPhl 10 cOOpy HEMCHPaBHBIX
AKKYMYJISTOPOB/IPOLYKT.

Brumanue: Mbl He HECeM OTBETCTBCHHOCTH 33 CHTYAlluH, B KOTOPBIX Tele)OH MCIONB30BAaH HHAYE, YEM ITO
MPEeyCMOTPEHO B JAHHOM PyKOBOJCTBE. Haia KoMIaHus oCTaBIiseT 3a co0Oil MPaBO BHOCHTb H3MCHEHHS B
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coiepkaHne PYKOBOJICTBA, 63 OITyONMKOBAHMS 9TOTO JekCTBUSA. J[aHHbIC H Oymyr pa Ha Be6-
caiiTe KOMITaHWH, PUJIATas UX K COOTBETCTBYIONIEMY YCTPOHCTBY.

CoJepxaHue TaHHOTO PYKOBOJICTBA MOXKET OTJIMYATHCA OT CYIIECTBYIONIEro MpojaykTa. B aTom ciyuae, Oymer
HPUHUMATHCS BO BHUMAHHE TOCIIE/THHIA.

Bo u3besxanne npo6aem, KOTOPEIE MOTYT BO3HHKHYTB C CEPBHCHBIMHU LIGHTPAMHU , KOTOPbIE G0IbIIe HE 0JI00peHBI
SC Visual Fan SRL (mockonexy Visual Fan octaBnser 3a co60ii npaBo mpekpamieHus COTPyIHHYECTBA C TFOOBIM
COTJIACOBAHHBIM CEPBHCOM, CYNIECTBYIOIIEM HA TapaHTHITHOM CepTH(HKaTe OT HaThl MPOIAKH HA PHIHKE MAPTHH
TPOJYKIIMM), TIPEKEC YeM HPHBECTH YCTPOWCTBO B CEPBUC, MPOKOHCYIBTHPYHTE OOHOBJICHHBIH CITHCOK
0JI00pPEHHBIX CEPBUCHBIX IIEHTPOB, Ha Beb-caiite Allview B pasmene “Tlomnepxka&cepBrc — YTBepKICHHBIH

cepsuc”. Jlist Gosee mopoGHOi HHGOPMALNHI O JaHHOM YCTPONCTBE MoceTHTe caifT www.allviewmobile.com.
He 3akpeiBaiiTe aHTCHHY PyKOH MM APYTUMH MPEIMETAMH, HECOOTIOICHHE JAHHOTO yKa3aHHs MOXKET PHBECTH
K mpobnemaM co CBA3bI0 M OBICTPOTO pa3spsaia aKkyMmynaTopa. IIpHIOXKEHHSA, KOTOpPhIC COMPOBOKIAIOT
YCTPOHCTBO, U MPEJOCTABICHBI TPETHUMH JIMLAMHU, MOTYT OBbITh IIPEKPAICHbI HJIM HPUOCTAHOBIICHBI B JIIOOOM
momeHT. SC Visual Fan SRL siBHO 0TKa3bIBaeTCst OT J11000§ OTBETCTBEHHOCTH MIIN 0053aTEIbCTBA B OTHOMICHHH
W3MCHEHH1, TPHOCTAHOBKH HITH BPEMEHHOE TMPEKPAIICHHE YCIYr/COAEP)KMMOTO MPEIOCTABICHHBIX TPETHHMHI
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JIMAMH, JIOCTYITHBIX Ha JIaHHOM yCT])OiICTBe. JIroOb1e BOTIPOCHI M 3aIlPOChl CBSI3AHHBIE C COACPKUMBIM WK
YCIyramu, JOJ/DKHBI HANpaBlATbCS HAMPAMYIO K  MOCTABIIMKAaM TPOM3BOJMTENSAM  COOTBETCBYIOLIETO
COJIEPIKMMOTO WITH YCITYTH.

BxiioyeHne/BBIK/IIOUEHHE H PeXKHM O:KHIAHHUS YCTPOHicTBA
Tlocne BBCJICHUA SIM — KapT 1 KapTO4YKH MaMATH, BKIIOYHATE TEHCCl)OH , HAKHMMas Ha KJIaBumry Home B

TedeHuH 3 cek. Jlisl BBIKIIOYEHHUs, HAKMUTE M ylepKuBaiite Ty e Kiasuuly W nojarsepaute. Eciau Haxarh
KOPOTKO KJIaBUIITY Home BbI TIEPEKIIHOYHNTE Tenedxou B PEKUM OKHMJAaHUs, a U BO3BpALICHUs HA)KMUTE CHOBA,
TY %K€ KJIABUILY.
Pa3010knpoBKa, rI1aBHOE MEHIO, MEHIO IIPUJIOKEHH I

Jlns pa3OIOKMPOBKH  CEHCOPHOIO JKpaHa NP BBIXOJE M3 PEXKUMA OXKHIAHUS, HMPOBEIUTE MAJbLEM H3
HIDKHEI CTOPOHBI K BEpXHEH CTOpoHE dkpaHa. OToOpaKaeTcs rIIaBHOE MEHIO.

TIpuosKeHus IIaBHOrO MEHIO MOT'YT ObITh HACTPOCHBI SIPJbIKAaMU U BuukeTamu. Ha BepxHeit yacTu skpaHa
HAXOJUTCs MaHEb YBEIOMIICHHUS, KOTOpast COACP:KUT HHPopMaLK 00 ypoBHE CHrHana MoOMIbHBIX ceteit, WI-
FI, Bluetooth, ypoBeHb aKKyMysITOpa, 4achl H COOBITHS. ®
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Jlnst oToGpaskeHNs: MaHIO NPHIIOKEHH I, HOKMHUTE CHMBOJI M3 TIIABHOTO MeHIo. TlepeMecTuTe 11 IPOKPYTKH
I7I0aBHOTO MeHI0. KOCHHTECh COOTBETCTBYIOIIEr0 3HAYKA IS I0CTYIA K HY)KHOMY HPHIIOKeHHI0. Mcronb3yiite
KiaBuy Hazao 1isi BO3BPAIEHHS K TIIABHOMY MEHIO.

BbI30BbI

ﬂj’lﬂ BbI30Ba KaKOTO-J’WIﬁO HoMepa, M3 TJIABHOIO MCHK), Ha)XMHUTC Ha 3HA4Y0K ﬂp"ﬂO)KCHI/Iﬂ no BLBOBY,
Ha6€pm‘e HOMEp Tened)ona M HAXKXMUTC KﬂaBP".Lly BBI30BA. Bt MOKCTC BbI3BATH HoMepa l'lpﬂMO n3 )KypHaan
66130606, KOCHUTECh KJIaBUIIIH BbI30BA C npasoﬁ CTOPOHBI HYKHOTI'O HOMEpa.

jlrm OTBETAa Ha BBI3OBHI, HCPCMCCTVITC LICHTpaJ'leBIﬁ 3HA4Y0K B l'lpaByIO CTOpOHy, a Juid OTKJIIOHCHUS
TIEPEMECTHUTE B JIEBYIO CTOPOHY.

Coo0menus
Jlna cospanus u otnpasienns SMS — cooOLIeHHi, BBIIOIHHUTE CIIEAYIOLIEe:
- Boibepure pexxuM MeHIO;
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- Beibepute npunosxenue Coobujenust;

- U3 npaBoii HIKHE} CTOPOHBI YKPaHa HAKMHTE KIABHIILY HOBOE COOOIICHHE;

- BBexnuTe TeKCT COOOIIEHNS;

TIpumeuanne: Moxere npeoOpasoBaTh cooluienne B MMS myrem HaxaTHs 3Ha4YKa cKpenka ¥ BBOJA MeJHa-
KOHTCHTA: KAPTHHKH, 3BYKH HJIM BHJCO.

- B Bepxnem nose HabepuTe HoMep TenedoHa UM UMS TOJTydaTess;

- Haxwmure 3Ha490K cmpenKku — 13 npanoﬁ CTOPOHBI TNOJIA BBOJIA TCKCTA JUIA OTPABKHA COOﬁmCHHZ.

KoHTakThI

BriGepuTe npusnokenne Konmaxkmol W3 MEHIO NPHIIOKCHUHIL.

Co3aHne HOBOT0 KOHTAKTA:
- Beibepure npunoskenue Kowmaxmul 13 MEHIO IPHIOKEHUIH;
- KocHutech 3Hauka 100aBUTH + U3 IPABOM HIJKHEM YIIIy DKpaHa;
- Bbibepure namsTh WM aKKayHT, Ie OyIeT COXpaHEeH BBOJ;
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- BeenuTe naHHbIE KOHTAKTa;

- Tlo oxoHuanuu, HaxMuTe Knasumry Coxpanume.
Co31anne KOHTAKTA U3 )KYPHAJIa BHI30BOB.

- VI3 MeHIO NpUIoKeHui BeiOepuTe npuioxkenue Teregorn;

Kocuurecs HoMepa TenehoHa, KOTOPOTO XKeJIaeTe COXPAHHTB;
Kocuurecs knaBuin Hoswiil Konmakm,

BriGepute 06/1acTh MaMATH WK AKKAYHT, Tie OyeT COXpaHeH BBO;
BBenute 1aHHBIC KOHTAKTA;

Tlo oxonuannu, HaKMHTE K1aBuiny Coxpanunms.

HMIopT H 3KCNOPT KOHTAKTOB:

Bbl MoXeTe MMIOPTHPOBATh M SKCIOPTHPOBATH KOHTAKTHI MEXKy OONACTSAMH NAMATH WM JIOCTYIHBIMH
AKKayHTaMH, CIICJYIOLHM 00pa3oM:
- Boibepure Konmaxme;
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- Haxwute kiasuiny [Tapamempos u Beidepure Hyvnopm/Ixcnopm;

- BriGepute 061acTh MaMATH W3 KOTOPOii GyyT CKONMMPOBAHBI KOHTAKTBI;
- BriGepure 061acTh aMATH B KOTOPOIt BB Oy/1eTe KONHPOBATH KOHTAKThI;
- BoiOepuTe KOHTAKTBI JUIsSl KOIIPOBAHHS;

- Haxwmute knaBuiry Konuposams.

Cnnxponmauun KOHTAKTOB ¢ y‘leTHOﬁ 3alUCbI0;
TIpumeuanue: Ecim Bbl eliie He HMeeTe aKKayHTa, MOXKeTe CO3/aTh Y4eTHYIO 3aInCh nojb3oBarelns Google
HeobxoamMoro jutst foctyna B Google Play store.
MoskeTe CHHXPOHM3UPOBATH KOHTAKTBI KAKOr0-J1100, CIISyIOLNM 00pa3oM:
- Boibepure mento npuioxennii— Hacrpoiikui—AKKAVYHT;

- KocHuTech Hy)KHOTO aKKayHTa; €CJIM y BaC HET y)KE€ BBCJICHHOTO aKKayHTa, BbI MOKETE BBOIUTh JaHHBIC HOBOTO

aKKayHTa 4epe3 HakaTue KiaBuiu Jobasums akkaynm,
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HEpCOH-’LﬂH'_{ﬂHHﬂ KOHTAKTOB COOCTBEHHBIM M306PBJKCHHCM
TIpumeuanne: Konraktsl n3 mamsatd SIM — KapTel He MOTYT OBITH CBA3aHBI 3BYKOM HIJIH COOCTBEHHBIM

H300paKeHIEM;

Jl1s Ha3HaueHus H300pakeH s HAJI0 BBIIONHHUTE CleIyIolee:
- Orkpolite npunokenne KonTakTsl;
- KOCHHTCCL HMCHH HYKHOTO KOHTaKTa;
- Ha HuskHeil cTOpoHe 9KpaHa KOCHHTECh 3HAYKa PEJAaKTHPOBAHUS KOHTAKTA;
- Kocnurech 3Ha4Ka KOHTAKTa;

- Coororpadupyiite nim BeiOepuTe n300paXkeHne U3 Talepen Ui Ha3HAYCHHS KOHTAKTa.
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Google Play store

Google Play store npe/uiaraet BaM MHOKECTBO NPUJIOKEHHUIT CAMBIX Pa3HBIX KATETOPHIi: HTPbI, GH3HEC, CBS3H,
MarasuHel, MyTEIECTBU, Pa3BICUCHHS, KHUTH, 00pasoBanue, (PMHAHCHI, (OTOrpaui, HHCTPYMEHTHI, CPE/ICTBA
MaccoBOii HH(OPMALMH, COLMAIBHBIE, CIIOPT, HOBOCTH U JIP.

ITpu nepeom nocryne k Marasuny Google Play store y Bac Gyner 3anpomena ayrentndukanus. Ecim y Bac
YK€ €CTh aKKayHT Google, BBeauTe HaHHble. Ecin HET, HAXKMHUTE KIABUIILY Hoeuiti 11 CO31aHUSL HOBOTO
aKKayHTa u CJle}.lyl\;l'lC HMHCTPYKLUAM Ha dKpaHe.

Hacrpoiiku

nOCTaBLI.U/IK YCIyTr MOKET MO0 YMOJTYaHHIO AKTUBHPOBATH HEKOTOPHLIC HaCTpOﬁKVI CBOCTO yCTpOf;ICTBa, TaKuM
06pa30M, YTO Bbl HC 6y)'[CTC HUMCTb BO3MOXXHOCTb U3MCHHTH JIaHHBIC HaCTpOﬁKM.
WI-FI

Hacrpoiikn WI-FI: HaxmuTe 11 10CTyna K pyHKIMH.
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Ortxpoiite WI-FI, nmeercst BO3MOKHOCTb NMOHCKA JOCTYITHBIX CETEH aBTOMATHUECKH, ceTH 0e3 BBOJA MapoJs
MOKHO HCIIOJIb30BaTh HEMIOCPEICTBEHHO, U CeTel ¢ maposieM HeoOXOMMM BBOJI IIAPOJIA.
Bluetooth

JocrymHble ycTpoiicTBa OyaeT 0ToOpaxaThest aBTOMaTHUeCKH. ISt O JKITIOUEHHS K YCTPOHCTBY, KOCHHTECH

COOTBETCBYIOLIEr0 MMEHH 1 BBEIUTE NapOJIb JUIs IPOBEPKH.
Hcnoan3oBanue JaHHBIX

31ech Bbl MOKETE BKIIIOUMTH M OTKJIIOUUTD Tlepeady JaHHbIX Ha Tenedone. Takxke, Bbl MOXKeTe IPOCMATPHBAThL
rpadHK COCTOSIHMS MCIIONB30BAHUS ~ COCAMHEHHS MEpPeaul JAHHBIX W HACTPONKH OTPAaHHYCHHS MOOMIBHBIX

JIaHHBIX.

Jlono/iHuTEeIbHbIE HACTPOIKH

ABTOHOMHBIIT PeXKHM
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Hacrpoiiku VPN (Virtual private network)

Hac‘rpomm MOOWJIBHOW TOYKH JIoCTyna: MOKETE HCIOJIb30BaTh TE!JIC(I)OH JUId CO3/1aHHsl TOYKH J0CTyra
6ecrpoBOIHOI CeTH.

TIpsimoit WI-FI

MoOuIIbHBIE CETH:

. Venyra 3G: BeiGepuTe Uit BRIKITIOUCHHS/BKITIOUeHHS yeayrn 3G
. Tpeanourenus
. TOuKH JI0CTYIA: IIPOCMOTP U U3MEHEHHUs TOYEK JI0CTyIa
. Oneparopsl ceTH.
3ByK
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JlaHBIil apaMeTp M03BOJSET HACTPOMTb CBYKH YCTPOWCTBA U BXOISIUMX BBI3OBOB, JUIS YBEIOMIICHHIT
9IIEKTPOHHOM TMOYTHI M SmS coobulieHuii, yBemomiennii. Hactpoiiku Biiodaor: Bubpaius ycrpoiictsa,
I'pomkocTs, Menoanu 380HKOB, YBeIOMICHUS

BriGepure O6mumii / Bes 3Byka/Berpeua/Ha ynuie. KocHurech npasoii Todkn uis BEIGOpa.
Pe:xum sHeprocoepexennst
Mosxerte BHIOpATh OIMH U3 TPEX NPOQHIIA SHEProcoepeKeHus:
- Brixmouen
- HopmanbHBbIii: BKITIOYEHBI BBI30BBI H COOOIICHHS; COCIMHEHNUE TIPE/Iaun JAHHBIX COXPAHSACT CBOE COCTOSHHCE;
- TlpojomKuTeNnbHEIH PeXXUM 0KMIAHNUA: YCITYTH BBI30BA, SMS COXPAHAIOT CBOE COCTOSHHE.

Jucneit

a. SIpKoCTb; peryaupoBKa ApKOCTH AUCIICS

6. O6oun: MoskeTe BBIOPaTh (POHOBOE H30OpaKEHHE U TIIABHOTO 9KpaHa, JUs 9KpaHa OJIOKHPOBKH U JUTS MCHIO;
B. ABTOMOBOPOT SKpaHa: aBTOMaTHYECKOE H3MEHEHHE OPHEHTAIK HHTepdeiica mpu MoBOpoTe yCTpoiicTRa.
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T. YBeJIOMJIeHHE NPOIYIIEHHOTO BbI30Ba H SMS-COO0IIeHHs: MOCTaBbTE TATOUKY 1T BKIIOUEHHS BH3YalIbHOIO
NPEYNPEeXACHHS U MPOIYIIEHHOTO BbI30Ba H HOBOro SMS-COOOIIEHHS, MOCPEICTBOM TNEPHOIHYECKOTO
BKJIIOUEHHsA dKpaHa. Taxoke, Oymere TojydaTh yBEJOMIEHHA O HPOMYIIEHHBIX BBI30BAX M HENPOYTEHHBIX
COOONIEHUAX MOl BUIOM aHUMHPOBAHHbIX 3HAYKOB Ha SKpaHe OIOKMPOBKH;

2. Taiim-ayT 5KpaHa: yCTaHOBKA BPEMEHH, 110 HCTEUCHUH KOTOPOTO KPaH MEPEXOUT B PEXKUM OKHIaHHS;

K. Ctums mpudra

Mamats

1. TIpocMoTp cBenieHMit BHYTPEHHEH MamMaTH 1 SD-KapThl namMsaTn

2. Vnanenue u hopmatnpoBanne SD-KapThl maMaTH.

AKKyMyJsiTOp

Orobpasenne MHPOPMAIHi O COCTOSHHH 3aPSIKN aKKYMYJISTOPA U O €0 MCTIOTb30BaHHH.

Jucneryep Ipuioxennii

Yipasienue npUIOKeHUsIMH: YIIPaBJICHHE U YaICHUE YCTAHOBJICHHBIX HA YCTPOICTBE IPUIIOKEHUH.

MecTonosoxenne
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JIOCTYI K MECTOTIONIOXKEHHIO: TI03BOJIACT IIPHIIOKEHHSM HCIIOIb30BaTh HHPOPMALINK O MECTOTIOIOKEHUH
Cnyranki GPS: BKiII0OYeHHE/BBIKIIOUEHHE HCIIONB30BaHus cryTHHKOB GPS

Google Location Service: IOCTyN K HMCIONB30BAHHIO AHOHMMHBIX JAHHBIX 110 TEKYIIEMY MECTOIONOKEHHIO.
JlocTyn K HCIIOJIb30BAHHIO JAHHBIX H3 HCTOYHHMKOB TakuX Kak cetd WI-FI uin MoOubHbIe ceTH JUlst OnpeieNieH s
TPUMEPHOTO MECTOTIOIOKEHHUS.

BesonacHocth

Brokuposka skpana. Mosxkere BeiOpaTh oanH u3 Metozos: Her, Ilposecty 1o skpany, Pucynok, PIN, ITapois.
CBezieHHs 0 BIajIeNbIIE: OKA3bIBATh HA KPAHE CBEJICHUS O BIIAJICIIBIIC 110 YMOIYAHHIO.

Bxmounte 610knpoBky SIM KkapThI.

Oro0paskarh naposu: 0ToOpaXkeHHue maposiei Bo BpeMs X BBOJIA.

AJIMHHHCTPATOPBI YCTPOHCTBA.

HensBecTHbIe HCTOUHHKH: Pa3pennThb ycTaHOBKY MPHIIOKEHHH H3 HEH3BECTHBIX HCTOUYHHKOB

JloBepeHHbIE yUETHBIE JaHHbIE

VYeranoska ¢ SIM-kaprbl.

S3BIK 1 BBO
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1. Beibop si3bika: Britouaer Bee s3bIKH TernedoHa
2. TIpoBepKa MpaBOMHUCAHHS
3. CrioBapb nonb30BaTeNst: 100aBIeHHE I yIaJeHHe CJIOB H3 T0JIb30BATEIhCKOTO CIIOBapsL.
4. Meto1pl BBOJIA: BBIOOD XKeNAEMOM KIaBHATYPbI
5. UnmBUTyaTbHBIC HACTPOUKH KITABHATYPHI
6. HacTpoiiky ros0coBoro nomcka
PesepBHoe konnpoBanue u copoc
Moxere CO3/1aTh PE3CPBHYIO KOTIHIO JTaHHBIX MJTH MOKETE BBITIOJTHUTH C6pOC TCJTC(l)OHa K 3aBO/ICKUM 3HAYCHHUAM.
VYyernsple 3anucu
anaBncHuc YYCTHBIMH 3ANTMCAMH 1 HaCTpOﬁKaMH CHHXPOHH3ALWH.
JlaTa u Bpemst
1. ABTOM&TH‘ICCKH: BKJIKOYCHUEC aBTOMAaTU4Y€CKOIO OGHOBJTCHI/Iﬂ BPEMCHH W JIaThl 4Y€pe3 CCTh WIH
cyrauku GPS.
2. ABTOMATHYCKOE OIPEJENICHHE YacOBOIr0 MOsICA: HACTPOHTE Ulsi aBTOMATUYECKOW KOH(Urypauuu
4aCcOBOTO MOsica
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3. YcTaHOBHTE NaTy: TIepPEMECTHTE JICHB/MECSLYTOI [Tl HACTPOHKH JIaThl.

4. YcTaHOBHTE BpeMsl: IEPEMECTHTE Yac/MHHYTBI/CEKYHIBI U1 HACTPOMKH BPEMEHH.

5. BribepuTe 4acoBOTo Nosica: BEIGEPHTE YaCOBOIA TOSIC B 3aBUCHMOCTH OT Balllero MECTOMONOKeH s, [t
Pymbinuu, Beidepure “GMT +02:00”.

6. Ucnone3yiite 24-4acoBoii hopMaT: BKITFOUCH/BBIKITIOUCH.

7. BeiGepute (opMaT MaThl: €CTh TpH TuMa (hopMaTa JaThli, MOKETE BHIOPATh: MECAI-ICHb-TOJ, JCHb-
MECAI-TOMl M TOA-MECAI-JICHb, CPEAN KOTOPBIX TOJI-MECAL-JICHb ABJSACTCA HACTPOHKOH 1O
YMOJTYaHHIO.

Tlian BK. /BBIK.

MoskeTe HaCTPOUTH BPEMsi aBTOMATHUECKOTO BKIIOUCHHS HITH OTKITIOUCHHS TeneoHa.

Tlnan aBT op
HaCTpOﬁKH BKJIIOYCHHUS U OTKIIIOYCHHS aBTOHOMHOI'0O PEKUM a B YCTAHOBJICHHbBIC YaChl.
JlocTynHOCTh

1. Kuonka ITuranue 3akpbiBacT BbI30B
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2. 3aziepKKa HOKATHS M YJIeP/KaHUS

3. YcraHoBKa BeO-CKPHIITHI
IMapamerps! pa3pagoTunka
Hacrpoiiku n HeoOX0MMbIe apaMeTphl Ul Pa3paboTIHKOB IpHioxkennii Android.
06 ycrpoiicTBe

1. Cocrosiane Tenedona

2. IOpunnueckas nHopmarms

3. Bepcn mporpaMHOro obecrieueHus
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JEKJIAPALIUA O COOTBETCTBUH
Hp.1384

Mer, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ ropuanyeckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
3apeructpupoBanHas B Toprosom Peectpe Brasov mox up.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kauecTBe HMOpTEpa,
o0ecriedrBaeM,rapaHTHPYeM U 3asBJIseM 110 COOCTBEHHOMY PHCKY, B COOTBETCTBHH ¢ ronoxenusmu cr. 4 HG
nr.1.022/2002 0 pexuMe YCIyr U MPOAYKTOB, KOTOPbIE MOTYT OCTABUTH IO YTPO3Y 310POBbE U JKH3Hb JIONEH,
6€30MacHOCTb M 3alUTY TPY/A, 4To ycTpoiicTBo P6 Pro marca ALLVIEW, He cTaBuT 1moj yrpo3y *H3Hb, 310POBbE,
6€30MacHOCTb TPY/Ia, HE BHI3BIBACT HEraTHBHOE BO3/ICHCTBHE HA/l OKPYKAIOIIEH CPe/Ioit U ABIACTCS B COOTBETCTBHH C:
-upexrusoii nr. 2011/65/UE 00 orpannueHHsIX HCIIOIB30BAaHHUs HEKOTOPBIX ONACHBIX BELIECTB B IKTPUYESCKOM U
9JIEKTPOHHOM 000PYIOBaHHH.
-/lupextnBoii 06 o6opynoBannu paauo u Tenekommynnkannii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JlupextrBa 0 6€30MacHOCTH 1 00ECIIeYeHHH T0Jb30BaTeNeit HH3KOBOILTHOrO obopyaoBanus 73/32/CEE , ¢
nonpaBkamu  Jupextusst 93/68/CEE (HG457/2003)
-JlupextuBa 10 s1eKTpoMaruuTHoi coBMectumoctn 89/336/CEE, ¢ nonpaskamu Jupextusst 92/31/CEE u
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012
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- TpeGosanus G6e3onacHocty o EBporeiickoii Tupekruse 2001/95/EC u crangapros EN 60065:2002/A12:2011 u
EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOLIEHHH YPOBHS AEUMOEN HCIIYCKAEMBIX POIABAEMbIMH
yCTpoiicTBaMH.
yCT 0HCTBO OBLIO MPOBE )CHO B COOTBETCTBUH CO CACAYIOMMMH CTAH/A] TAMM
-310poBbe: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Besomacrocts :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
-Pammo cniexkrp:  EN 301 511 9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
TIpowueypa OLEHKH COOTBETCTBHUsI OblyIa BbINOIHEHA B cootBeTCTBIM ¢ Jupexrusoii 1999/5/CEE ( Ilpunosxenne 1T
HG nr. 88/2003), noxymenTauus xpanutbesi B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313
,Romania u Gyner npeocrasieHa mo 3anpocy. IIponeypa Mo oleHKe COOTBETCTBUS YCTPOHCTBA OblTa BBITIOJHEHA C
yuactueM creytommx komnasnii: Phoenix Testlab GmbH
Verpoiictso nmeer mapkuposky CE. Jlekiapaiius o COOTBETCTBUH JOCTYyIIHA Ha Beb-caiite www.allviewmobile.com.
CE 0700

SAR: 1,287 W/kg Jlupextop
Brasov Cotuna Gheprghe
30.09.2015 A;ff;f
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SPECIFICATIONS / CHEIM®UKALINN / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTHKHA

General/ 06wy General/
General/ altalanos/
0Ogolne/ General/ O6wwe

Language/ eank/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ A3bik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halézat/
Sie¢/ Retea/ CeTb

2G: 900/1800/1900MHz

3G: UMTS 900/1800/2100MHz

4G: FDD 900/1800/2100/2600MHz
TDD 2600 MHz

Dual Sim /2 Micro sim/2 Micro sim/2 Micro-
sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2
Micro sim/2 Micro sim

Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

Dimensions/ pa3mepu/
GroRe/ Dimensiones/

Dimensions/ pasmepu/ Gréfke/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/ Dimensiuni/ Paamepbl

144x73x8.1 mm

141




Méretek/ Wymiary/
Di iunil P

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
waga/Greutate/ Bec

1549

Display/ mouuTop/
Bildschirm/ Display/
kijelz6/ wystawal Display/
Aucnnen

Resolution/ pesontouus/ Auflésung/
resolucion/ felbontas/ uchwata/ Rezolutie/
Pesoniouus

5" 1280x720px IPS LCD HD

Touchscreen/ T4 ckpuitH/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erint6kijelzé/ Ekran dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch
Full Lamination / Kanauntueex
ceHaopeH MynTutby Full Lamination/
Kapazitiven Touchscreen Multitouch
Full Lamination / Pantalla tactil
capacitiva multitouch Full lamination/
Kapacitiv érintéképerny6 multitouch
Full Lamination/ Pojemnosciowy
ekran dotykowy multitouch Full
Lamination/ Touchscreen capacitive
multitouch Full Lamination/
MynbTuTa4y €MKOCTHbI CEHCOPHbI
9kpaH Full Lamination

Characteristics/
XapaktepucTuku/
Charakteristik/

Operating system/ OnepauvoHHa cuctema/
Betriebssystem/ Sistema operative/
Operaciés rendszer/ System

Android 5.1, Lollipop
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caracteristicas/
jellemzék/Caracteristici/
XapakTtepucTuku

operacyjny/Sistem de operare/
OnepauvoHHas Cuctema

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozé/ processor/Procesor/
Mpoueccop

Cortex®-A53 1GHz Quad-Core

Graphic processor/ 'pacuieH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador gréfico/
Grafikus processzor/ procesor
graficzny/Procesor grafic/ Mpacbuyeckuin

MALI T720

npoLeccop
GPS Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa
AGPS Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa

Flash memory/ ®naw namet/ Flash-
Speicher/ Memoria flash/ Flashmeméria/
Pamie¢ flash/Memorie flash/ MamsTe Flash

8 GB

RAM memory/ Ram namet/ RAM-Speicher/ 1 GB LPDDR3
Memoria RAM/ Ram meméria/ pamigé

RAM/Memorie RAM/ MamsTe Ram

MicroSD <32GB
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Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widget/Widget/ Bumxet

Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ Oa

Multitasking/ MynTutackunr/ Multitasking/
Multitarea/ Tobbfeladatos/
wielozadaniowo$¢/Multitasking/
MHorosagayHocTb

Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ Oa

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio FM/
FM radié/ Radio FM/ Radio FM/ Paguo FM

Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

Sound/ 3Byk/ klingen/
sonar/ hang/
dzwigk/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ 3,5 mm Klinke/
Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Gniazdo
3,5 mm/Jack 3.5 mm/3.5mm_jack

Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa

Speaker/sucokorosoputen/Sprecher/altavoz
/hangszérd/gtosnik/Difuzor/ AuHamuk

Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

NXP PA

Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

Render/ Hanpasu / Machen/ hacer/ render/
oddaé/Redare/ BocnpousseaeHune

FullHD 1080p
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X ) Internet render/ HTepHeT Hanpasu/ Internet FullHD 1080p
Video/ Bupeol Video/ Machen/ Internet render/ Internet render/
V|.deol \u_deol Internet czyni/Redare internet/
wideo/Video/ Bugeo BocnpousseaeHme MHTEpHeTa
Camera/ kamepa/ Camera resolution/ rozdzielczos¢ kamery/ 8 MP AF /5 MP

Kamera/ camara/ kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Kamera-Auflésung/ resolucién de la cdmara/
kamera felbontasa/ rozdzielczo$¢
kamery/Rezolutie camera/ Pesontouus
Kamepb!

Video recording/ Buaeosanuc/
Videoaufnahme/ Grabacion de video/
videofelvétel/ nagrywanie wideo/Inregistrare
video/ Buneo saxsat

HD 1280x720px

Data/ paHHu/ Daten/
datos/ adat/ dane/Date/
Mepepaya AaHHBIX

4G Downlink 150Mbps, Uplink 50Mbps

3G HSDPA 21.1Mbps/HSUPA
5.76Mbps

EDGE Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

Class10
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GPRS Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa
Class 12

Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa

usB Yes/nalJalSillgen/Tak/Da/ fa

MicroUSB 2.0

Sensors/ CeHsopu/
Sensoren/ Sensores/
érzékel6k/

Accelerometer/ akcenepomeTbp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerémetro/
gyorsulasméré/
akcelerometr/Accelerometru/ AkcenepomeTp

Yes/nalJalSillgen/Tak/Da/ fa

il daTynku

Proximity sensor/ CeH3op 3a 6nusoct/
Naherungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/ fatumnk
npuGnmkeHns

Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

Light sensor/ CBeTnuHeH ceHsop/
Lichtsensor/ Sensor de luz/ fényérzékel6/
Czujnik $wiatta/Senzor de lumina/ JaTt4unk

Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ fa
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Internet

Social networking/ Coumanxu mpexu/
Soziales Netzwerk/ Redes Sociales/ A
kdzosségi halon valé kommunikacio/ Sie¢
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CouvansHsle cetn

Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ Oa

E-mail

Yes/nalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Applications/ Mpunoxerns/ Anwendungen/
Aplicaciones/ alkalmazasok/
Aplikacje/Aplicatii/ Mpunoxexus

Yes/nalJalSi/lgen/Tak/Da/ fa

Hotspot

Tethering WiFi/lUSB/Bluetooth

Battery/ 6aTtepus/
Batterie/ bateria/
akkumulator/
bateria/Acumulator/
AkkymynsTop

Capacity/ kanauutet/ Kapazitat/ capacidad/
kapacitas/ pojemnosé/Capacitate/ EmMkocTb

Li-lon 3140 mAh

Charger type/ Tun Ha 3apsigHo/ Ladegerat-
Typl/ tipo de cargador/ A télté tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsaHoro
ycTpoiicTBa

DC 5V, 2000mA

Standby/ pesepseH/ Standby/ Colocarse/
készenlét/ Czekaj /Timp asteptare/ Bpems
OXugaHus

<392h
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Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ < 820 min
conversacion/ beszélgetés/ rozmowa/Timp
convorbire/ Bpems pasrosopa

Box content/
cbAabpKaHue KyTus/
Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/
zawartosé Box/Continut

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable,Bitdefender
flyer, blister / TenecoH, pbkoBoACTBO 3a ynoTpeba, rapaHLMoHHa kapTa, 3axpaHBall
apantep, USB kaben 3a AaHHw,Bitdefender ®naep, 6nuctep / Telefon,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabe,Bitdefender Flyer,
Blase / Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia, adaptador de corriente,
cable de datos USB, Bitdefender folleto, blister / Telefon, hasznalati utasitas,

pachet/ Cogepxanue garancia, halozati adapter, USB adatkabel, Bitdefender Flyer, hélyag / Telefon,
naketa instrukcja obstugi, karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB, Bitdefender wydruku,
blister / Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie, alimentator, cablu de date
USB, flyer Bitdefender, folie / TenedoH, pykoBoACTBO nonb3oBaTens, rapaHTUiHbIA
cepTudukart, 3apsigHoe YCTPOCTBO, kabenb Ans nepeAayn AaHHbIX USB,
Bitdefender conaep, 6nvctep
English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play n apyru mapku ca 3amasenu Mapku Ha Google Inc.
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German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.

Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jeldlések a Google Inc. védjegyei.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play i inne marki sa znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte mérci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play u spyrue ToBapHbIe 3HaKH SBISIOTCS TOBapHBIMH 3Hakamu Google Inc.
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